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Bortskaffelset

Sikkerheds- og advarselshenvisninger

<9 Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod transportskader.
Emballagen er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til at hjeelpe: Bortskaf
emballagen iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage og aeldre appa-
rater og veer med til at skane miljget. Er der tvivl om ord-
ningerne og hvor genbrugspladserne er placeret, kan
kommunen kontaktes.

t9 Bortskaffelse af gamle skabe

Gamle skabe er ikke veerdilost affald!
Desuden indeholder gamle skabe veerdifulde stoffer,
der kan genanvendes.

Dete apparat er klassificeret int. det europeeiske
direktiv 2002/96/CE om affald af elektrisk- og
mmclektronisk udstyr (waste electrical and electronic

equipment — WEEE).

Dete direktiv angiver rammerne for indlevering

og recycling af kasserede apparater geeldende for
hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Kiip ledningen over og fiern stikket,

Koleskabe indeholder kelemiddel og isolationsgas.
Kolemiddel og gas skal bortskaffes iht. geeldende regler
og bestemmelser. Vaer opmaerksom pa, at kredsleb

og ror ikke bliver beskadiget under transporten til en
miljevenlig genbrugsstation.

For skabet tages i brug

Lees brugsanvisningen og monteringsvejledningen
grundigt!

De indeholder vigtige oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.

Opbevar venligst brugs- og opstillingsvejledningen
0g evrigt materiale til senere brug og giv dem videre til
en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

o Dette skab indeholder smé meengder af kalemidlet
R600a, som er meget miljgvenligt, men brandbart.
Ved transport og opstilling af skabet skal du veere
opmaerksom p4, at kelekredslebet ikke er blevet
beskadiget. Udsivende kolemiddel kan fere til
ojenskader eller anteendes.

| tilfaelde af beskadigelser

— Hold &ben ild og teendkilder veek fra skabet,

— Treek stikket ud.

— Luft rummet ud et par minutter,

— Kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres, er afheengig

af kelemiddelmaengden i skabet. Hvis skabet leekker,
kan der opsta en brandbar gas-luft-blanding, hvis

opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet vaere mindst 1 m3,
Kelemiddelmaengden i dit skab finder du pa
typeskiltet inde i skabet.

o  Skift af nettilslutningsledning og udferelse af andre
reparationer ma kun foretages af en servicetekniker.
Udferes installations- og reparationsarbejde forkert,
kan der opstar fare for brugeren.



Under brug

e Der ma aldrig benyttes elektriske apparater i skabet
(f. eks. varmeaggregater, elektriske ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

o Skabet ma under ingen omstaendigheder afrimes
eller rengeres med et damprengeringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med elektriske dele
og udlgse kortslutning. Risiko for stod!

e Vassker i daser og flasker med brandbare drivgasser
(f.eks. spraydaser) samt eksplosive stoffer ma ikke
opbevares i skabet. Eksplosionsfare!

e Brug ikke sokkel, skuffer og der som trinbreet.

e Traek stikket ud eller sld hovedaforyderen fra,
for skabet afrimes og rengeres.
Traek i stikket, ikke i ledningen.

e Spiritus med hgj alkoholprocent ma kun opbevares
i testlukkede og opretstaende flasker.

o Olie og fedt mé ikke komme i kontakt med
plastikdelene og derpakningen. Plastikdele
og derpakning kan blive porgse.

e Ventilations- og udluftningsébningerne pé skabet méa
aldrig daekkes til eller speerres.

Born i husholdningen

o Emballage og emballagedele mé ikke opbevares
i neerheden af, hvor der er barn. De kan blive kvalt,
hvis de pakker sig ind i foldekartoner og folie!

o Skabet er ikke legetoj for bermn!

e Hovis skabet har en derlés: Opbevar naglen uden for
barns reekkevidde!

Generelle bestemmelser

Skabet er egnet

o til keling og indfrysning af fedevarer,

Skabet er beregnet til anvendelse i private husholdninger.
Skabet er stojdaempet int. EF-direktiv 89/336/EEC.
Kuldekredslabet er afprovet for uigennemtraengelighed.
Dette produkt er i overensstemmelse med pageeldende

sikkerhedsbestemmelser for elektriske apparater
(EN 60335/2/24).



Laer skabet at kende

Vejledningen geelder for flere modeller, sé der kan
forekomme afvigelser i illustrationerne i forhold til detaljer i
skabet.
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Indvendigt lys

Hylder i keleafdelingen
Ekstra kolde skuffer
Fugtighedsfilter

Fugtighedsskuffe

10 Aggeindsats

11 Hylde til tuber og smé daser

12 Hylde til store flasker

Koleafdeling (+3 °C til +8 °C)

Ekstra kold afdeling (naesten 0 °C)




Betjeningspanel

A

gy Id cooler
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1 Teend/sluk-taste

Skabets hovedafbryder bruges til at teende og slukke
for skabet.

2 Temperatur-indstillingstaste

Temperaturen i keleafdelingen indstilles med
tasten 2.

Indstillingsomréde: fra +3 °C til +8 °C.

Den indstillede temperatur vises pa indikator 4.
3 Display ,,cold+fresh”

Lyser nar hovedafbryderen er taendt.
4 Visning af temperatur

Den indstillede temperatur i koleafdelingen vises.



lagttag rumtemperaturen

Tilslut skabet

og ventilationen

Klimaklassen stér pa typeskiltet. Den angiver, i hvilke
stuetemperaturer skabet kan kore. Typeskiltet befinder
sig nederst til venstre i ekstra kolde afdeling.

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10°Ctil32°C

N +16°Ctil 32°C

ST +18°Ctil 38 °C

T +18°Ctil43°C
Ventilation

Luften pé& skabets bagveeg bliver varm. Den opvarmede
luft skal kunne cirkulere frit. Ellers skal kompressoren yde
mere. Dermed @ges stremforbruget.

Derfor ma ventilations- og udluftningsébninger under
ingen omsteendigheder tildaskkes!

Opstilling af skabet

Som opstillingssted egner sig et tort og godt ventileret
rum. Skabet bar ikke placeres et sted, hvor det er udsat
for direkte sollys og ikke vaere i naerheden af en
varmekilde som komfur, radiator osv. Hvis det ikke kan
undgés at placere skabet ved siden af en varmekilde,
skal der anvendes en egnet isoleringsplade eller folgende
mindsteafstand skal overholdes til varmekilden:

Til elkomfur: 3 cm.
Til breendeovn: 30 cm.

Nar skabet er opstillet, bar man vente i mindst en halv
time, for skabet tages i brug. Under transporten kan det
ske, at olien i kompressoren strammer ind i kelesystemet.

Den indvendige side af skabet skal rengores, for det
tages i brug for forste gang (se Rengering).

Stikdésen skal veere frit tilgeengelig. Skabet méa kun tils-
luttes 220-240 V/ 50 Hz vekselstrom via en forskrifts-
meessig installeret stikkontakt. Stikkontakten skal veere
sikret med mindst en 10 A til 16 A sikring eller hojere.

Pa skabe til ikke europaeiske lande skal typeskiltet
kontrolleres for, om vaerdierne for spaending og
strom passer sammen. Typeskiltet findes nederst til
venstre i koleskabet. Ledningen ma kun udskiftes af
en autoriseret fagmand.

A Advarsel!

Skabet ma ikke tilsluttes elektroniske
energisparestik og vekselrettere, som omformer
jeevnstrom til 230 V vekselstrom

(f.eks. solenergianlaeg, skibsnet).

Teend skabet

Tryk pa teend-sluk-tasten 1.

Temperaturvisningen 4 viser den indstillede temperatur
i kaleskabet. Indikatoren 3 ,cold/fresh” lyser.

Det indvendige lys er teendt, nar skabsderen er aben.



Temperaturindstilling

Placering af fodevarer

Indstillingerne kan eendres, se beskrivelse af
betjeningspanel.

Folgende temperaturer er anbefalet og indstillet pa
fabrikken:

+4°C

neesten 0°C

Koleafdeling
Ekstra kold afdeling

Sarte levnedsmidler bar ikke opbevares over +4 °C.

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling er pa fabrikken
indstillet p& naesten 0 °C og skal helst ikke aendres.
Dannes der rimlag pa frostvarerne, kan temperaturen
indstilles varmere. (Se "Afhjeeslpning af sma forstyrrelser”.)

Bemeerk:

Néar kompressoren gar, dannes tevand eller rim pa
bagsiden af keleafdelingen og den ekstra kolde afdeling.
Dette er helt normalt.

Det er ikke nedvendigt at terre tovandet eller rimen veek.
Bagsiden afrimer automatisk. Smeltevandet leber ned

i samlerenden. Herfra lgber smeltevandet videre hen til
kompressoren, hvor det fordamper.

|
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De forskellige kuldezoner i
kaoleafdelingen

Luftcirkulationen i keleafdelingen ger, at der opstar
afdelinger med hver sit temperaturomrade:

e De koldeste afdelinger findes ved bagvaeggen og
over den nederste hylde.

e Den varmeste afdeling findes i omrédet omkring
deren (helt oppe).
Tips: Denne temperatur er velegnet til opbevaring af
f.eks. ost og smer. Smarret er s& nemt at stryge pa.

Nar du laegger flasker i skabet,

bor du vaere opmaerksom pa felgende
Faodevarer placeres godt emballeret eller godt tildeekket
i skabet. Derved bevares aroma, farve og friskhed.
Desuden undgar man, at smagen overferes og kunst-
stofdele misfarves.

Det anbefales at placere fadevarerne pa felgende
made:

e Pa hylderne i kaleafdelingen: bagveerk, feerdigretter,
kuldemodtageligt frugt og grent

e | den ekstra kolde afdeling:
meaelkeprodukter, kad og paleeg

o | fugteskuffen: grontsager, salat og frugt

e | daren (oppefra og ned): smar, ost, eeg, tuber, sma
flasker, store flasker, meelk, saftposer

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen findes pa typeskiltet
i skabet.



Koleskabets udstyr

i

HF

T

Hylderne i skabet og hylderne i deren kan flyttes efter
behov: Hylden i skabet traekkes frem, seenkes og svinges
ud til siden,

hylden i deren laftes og tages ud.

Ekstraudstyr

(ikke alle modeller)

Serveringsskal

Flaskehylde

Flaskehylden er god til at laegge flasker p&. Skal pladsen
benyttes til andre fedevarer, kan metalbgijlerne klappes
opad.

Beholder til pglse og ost
Laget pa beholderen til palse og ost kan vendes om;

derved kan fadevarerne opbevares aflukkede eller med
ventilation.
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Koleafdeling

Temperaturen i keleafdelingen kan indstilles fra
+3°C il +8C.

Keleafdelingen er det ideelle opbevaringssted til feerdige
madvarer, bagveerk, konserves, kondensmeelk, ost,
kuldemodtagelig frugt og grent samt sydfrugter.

Ekstra kold afdeling

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling holdes omkring
0°C. Den lave temperatur og den hgje Iuftfugtighed

(i grantsagsskuffen) ger skuffen velegnet til opbevaring

af friske fodevarer.

Fadevarerne kan opbevares op til tre gange sa lang

tid i forhold til den normale kelezone, uden at de mister
deres friske art.

Ekstra kolde skuffer

| skuffen i den ekstra kolde afdeling ligger temperaturen
omkring 0 °C og Iuftfugtigheden op til 50 %. Skuffen er
velegnet til opbevaring af fisk, ked, péleeg, ost og maelk.

Fugtighedsskuffe

Grontsagsskuffen er tildeekket af et specialfilter, som er
luftgennemtraengende, men fugtighedstilbageholdende.
Derved hersker op til 90 % luftfugtighed i grentsags-
skuffen, afheengigt af hvor mange grentsager der er

i skuffen; Ideelle betingelser for alt, hvad der kommer
fra haven og marken som f.eks. salat, groentsager,
svampe og krydderurter.

Ikke egnet til koling af:

Kuldemodtagelig frugt og gront som f.eks.: Sydfrugter,
avocadoer, papayafrugter, passionsfrugter, auberginer,
agurker, paprika, desuden ikke moden frugt, grenne
tomater, kartofler og hard ost. Disse fedevarer opbevares
bedst i koleafdelingen A.

Ved indkgb af levhedsmidler:

Holdbarheden af levnedsmidlerne afhasnger af,

hvor friske de var, da de blev kabt. Principielt geelder
folgende: Jo friskere fadevarerne er, desto leengere kan
de holdes friske i den ekstra kolde afdeling. Serg derfor
altid for at kabe friske levnedsmidler.
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Opbevaringstider (ved 0°C)

Afheengigt af indkebskvaliteten

Palser, palaeg, kad, spiselig indmad,

fisk, frisk maelk, kvark op til 7 dage
Kad i sma stykker, medisterpalse,

svampe, salat, bladgrentsager op til 10 dage
Kad i store stykker, feerdigretter op til 15 dage
Ragede eller saltede palser, kél op til 20 dage
Varmebehandlet kgd i store stykker,

oksekad, vildt, balgfrugter op til 30 dage

Slukke skabet

Tryk pa Teend/sluk taste 1. Kompressor og belysning er
nu slukket.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem en laengere
periode:

1. Treek netstikket ud eller sla sikringen fra.
2. Rengor skabet.

3. Lad skabsderen sta aben.



Rengor skabet

1. Treek netstikket ud eller sl sikringen fral Renggring af den ekstra kolde afde|ing
2. Derpakningen skal kun vaskes af med rent vand Alle skuffer og udtreeksskinner i den ekstra kolde afdeling
0g derefter gnides grundigt ter. kan traekkes ud til rengering.
3. Rengor skabet med lunkent opvaskevand. Udtagning af skuffer
Opvaskevandet mé ikke komme i kontakt med
belysningen 5. Treek skufferne helt ud, left dem og tag dem ud.
Nér de skal seettes pa plads igen, leegges de pa
Bemaerk: udtrasksskinnerne og skubbes indad (skufferne falder
Renger aflebsrenden og aflebsreret med regel- i hak i udtreeksskinnerne).

maessige mellemrum, sé tevandet kan labe ud.
Aflgbsrenden rengeres bedst med vatpinde eller
lignende.

/\;

Udtagning af udtraeksskinnerne
=

Treek dbneanordningerne i pilens retning. Left den

Rengeringsvandet mé ikke lobe ned i fordampnings- forreste del af udtreeksskinnerne og tag dem ud.
skalen gennem aflobsroret. Udtrasksskinnerne sasttes ferst péa plads i den bageste

abning, s i den forreste abning, hvorefter de trykkes
Proppen til aflebshullet skal seettes i igen efter ned, til de falder i hak.

rengeringen af funktionstekniske grunde.

Uegnede er sand- eller syreholdige rengeringsmidler
0g kemiske oplasningsmidler.

4. Efter rengeringen: Tilslut skabet og teend for det.
Pas pal

Hylder og beholdere ma aldrig seettes i opvaske-
maskinen. Delene kan deformeres!

13



Udtagning af Fugtighedsfilter

Ogsa fugtighedsfilteret 8 over grantsagsskuffen kan
tages ud, nér skabet skal rengeres. Grontsagsskuffen
tages ud ferst. Herefter loftes fugtighedsfilteret og
treekkes ud.

Loft filterbeskyttelsen tag filteret ud, renger det i lunkent
vand, tor det tort og seet det pa plads igen.

Driftsstgj

Sadan sparer du energi

14

Opstil skabet i et tert, ventilerbart rum; ikke direkte

i solen eller i neerheden af varme kilder

(f.eks. radiator, komfur). Anvend en isoleringsplade,
hvis det ikke kan undgés.

Varme retter og drikke afkoles forst.

Til optening laegges frysevarer ind i keleafdelingen.
Séledes udnyttes kulden i frysevarerne til keling
af fadevarerne.

Sorg for, at skabsderen ikke stéar &ben mere end
nodvendigt!

Skabets bagveeg ber rengeres nu og da med en
stovsuger eller en pensel for at undgé oget
stremforbrug.

Helt normal stgj
Brummende lyd — keleaggregatet arbejder.

Boblende, surrende eller klukkende lyd — kalemidlet
stremmer gennem rgrene.

Klikkende lyd — motoren taendes eller slukkes.

Stej, der nemt kan afhjaelpes
Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et vaterpas.
Indstil skruefedderne eller laeg noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler
Beveeg skabet, s8 det ikke berarer mabler eller lignende.

Skuffer, kurve eller hylder er ikke placeret rigtigt eller
sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og iseet dem i givet fald
rigtigt.

Bergrer flasker eller beholdere hinanden i skabet

Sorg i dette tilfeelde for afstand mellem de enkelte flasker
0g beholdere.



Afhjaelpning af sma forstyrrelser

For du kontakter kundeservice:

Find ud af om du selv kan afhjaelpe fejlen ved hjeelp af nedenstaende.
Veer opmaerksom p4, at garantien ikke geelder ved besag for at afhjeelpe betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv
kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfaclde opkrasves normalt honorar!

Feijl Mulig arsag

Afhjaelpning

Temperatur afviger
meget fra indstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke for skabet
i 5 minutter.

Er tempeaturen forvarm, kontrolleres efter et par
timer,
om en temperaturtilngermelse har fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres temperaturen
en gang til neeste dag.

Den indvendige Peeren er defekt.

belysning fungerer ikke.

Udskift paeren (B)

1. Treek stikket ud og/eller slé sikringen fra.

N

Fjern lampeglasset bagud.

3. Udskift peeren
(reservelampe, 220-240 V vekselstrom,
sokkel E14, W se defekt lampe).

Lyskontakten sidder i klemme (A).

Kontrollér om den kan beveege sig.

Bunden i koleafdelingen Tovandsaflebsreret er tilstoppet.

er vad.

Renger tovandsrenden og aflebsroret
(se Renggr skabet)

Temperaturen er for
kold i kaleafdelingen.

Temperaturen er indstillet for koldt.

Indstil temperaturen pa et lavere tal.

Kompressoren taender  Hyppig &bning af skabsdaren.

Serg for at deren ikke dbnes mere end nadvendigt.

hyppigere og leengere.

abningerne er daskket til.

Ventilations- og udluftnings-

Fjern forhindringer.

Koleskabet koler ikke. Skabet er slukket

Tryk pa 1 teend-sluk-tasten.

Stremsvigt; sikringen er sldet fra;
netstikket er ikke sat rigtigt i.

Kontrollér om stremmen er tilsluttet, kontrollér
sikringerne.
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Fejl Mulig arsag

Afhjaelpning

Temperaturen i den Den faste indstilling er for hgj eller
ekstra kolde afdeling er for lav.
for kold eller for varm.

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling kan korri-
geres (f.eks. ved frost i den ekstra kolde afdeling).
Sluk for teend/sluk-tasten 1. Tryk samtidigt pa
tasterne 2 og 1, til 4 ,88” fremkommer og slukker
igen (taster slippes igen).

Derefter blinker indstillingstemperaturen (f. eks. 4 “C).

OBS: Hvis displayet 4 ikke blinker, er du ved en
fejltagelse kommet til at trykke pa tasterne i laengere
tid. Sluk for skabet og gentag ovenstaende
fremgangsmade.

Temperaturen indstilles ved at trykke pa tasten 2,
til den enskede temperatur vises. Indstillingsomrade
fra 0°C-6"C.

Den indstillede temperatur gemmes efter 1 minut og
displayet skifter igen til den aktuelle keletemperatur.

Service

En kundeservice i naerheden af dit hjem kan du finde

i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, bor du altid oplyse skabets
produkt- (E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.

Ty
=

'\—r
E-Nr

77—k

Det er vigtigt at have E-nummer (produktnummer) og
FD-nr. (fabrikationsnummer) parat, nar du henvender dig
til kundeservice. Dermed kan du spare tid og penge.

FD-Nr
\

AV

o
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Veiledning om utrangering

Henvisningen om sikkerhet

<» Kast av emballasjen fra det nye
apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot transportskader.
Alle brukte materialer er miljgvennlige og egnet for
resirkulering. Hjelp med og reduser avfallsvolumet ved
a fierne emballasjen pa en miligvennlig méte.

Faghandelen er forpliktet til & ta imot ditt gamle apparat.

9 Kast av gammelt apparat

Utrangerte kjele- og fryseskap er ikke verdilast avfall.
Ved & fierne det pa en miljigvennlig méate kan verdifulle
rastoffer gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det
E europeiske direktivet 2002/96/EF om avhending
= av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical

an electronic equipment — WEEE).

Dette direktivet angir rammen for en EU

omspennende praksis for tilbakelevering

0g gjenvinning av gamle apparater.

A Advarsel!

Ved utrangerte apparater
1. Trekk ut stopselet.

2. Skjeer over kabelen og fiern den sammen med
stopselet.

Kjgle- og fryseskap inneholder isolasjonsgasser og
kjglemidler som krever en fagkyndig behandling. Pass pa
at rorene pa kisleapparatet ikke blir skadet for transport til
en sakkyndig og miljgvennlig destruksjon.
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og advarsler

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk, ma du lese naye igjiennom
de informasjonene som finnes i bruks- og
monteringsanvisningen.

Disse inneholder viktige rad om installasjon, bruk

og vedlikehold av apparatet.

Oppbevar alle trykksakene for senere bruk eller for

en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

e Dette apparatet inneholder sméa mengder av
kjolemiddelet R 600a. Pass pa at rerene pa
kjolemiddel-kretslopet ikke blir skadet under
transport eller montering. Dersom kjelemiddel spruter
ut, kan dette fore til skader pa aynene eller det kan
antennes.

Ved skade

Apen flamme og antenningskilder mé holdes
borte fra apparatet,

— Trekk ut stopselet.

Rommet mé luftes ut godt i noen minutter,

Kundeservice mé informeres.

Jo mer kuldemiddel det er i et apparat, jo sterre ma
rommet vaere hvor apparatet skal sta. | sma rom kan
det derfor ved et eventuelt lekk oppsta en brennbar
blanding av luft og gass.

Per 8 g kuldemiddel ma& rommet vaere minst 1 m3
stort. Mengden kuldemiddel i kjgleskapet ditt star pa
typeskiltet pa innsiden av apparatet.

e Skift av elektrisk kabel og andre reparasjoner méa kun
foretas av kundeservice. Ikke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner kan fare til alvorlig fare
for brukeren.



Under bruken

Det ma aldri brukes elektriske apparater inne i dette
apparatet (f. eks. varmeapparater, elektriske
isberedere osv.). Fare for eksplosjon!

Rim aldri av eller rengjor apparatet med dampvasker.

Dampen kan trenge inn i de elektriske delene og kan
utlese en kortslutning. Fare for stramstot!

Ikke lagre produkter med brennbar drivgass
(f. eks. spraybokser) og ingen eksplosive stoffer
i kjioleskapet. Fare for eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, derer osv. ma ikke brukes som
stigbrett eller som stotte.

For avriming og rengjering ma stepselet trekkes
ut eller sikringen slés av.
Trekk i stopselet, ikke i snoren.

Flasker som inneholder alkohol med hey prosent ma
alltid oppbevares stdende og mé holdes godt lukket
under lagringen.

Deler av kunststoff og derpakninger mé ikke bili
tilsmusset med fett eller olje. Kunststoff og
daerpakninger blir poregs av dette.

Ventilasjonsapningene pé apparatet ma aldri dekkes
til eller blokkeres.

Barn i husholdningen

o Emballasjen og deler av denne ma ikke veere
tilgiengelig for barn. Det er fare for kvelning pa grunn
av foldekartonger og folier.

o Kjoleskapet er ikke leketoy for barn!

e Ved skap som er utstyrt med I1as, méa nekkelen til
skapet oppbevares utilgiengelig for barn.

Generelle bestemmelser
Skapet er beregnet for

e Kjeling og frysing av matvarer,

Det er beregnet for bruk i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostay i henhold til EU-direktivet
89/336/EEC.

Kuldekretslopet er kontrollert for tetthet.
Dette produktet tilsvarer de gyldige

sikkerhetsbestemmelsene for elektroapparater
(EN 60335/2/24).
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Bli kjent med apparatet

Bruksanvisningen gjelder for flere modeller, det er mulig
at det er detaljavvik nar det gjelder utstyret pa bildene.
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Innvendig belysning
Hyller i kjglerommet
Ferskkjoleskuffen
Fuktefilter
Fukteskuff

Hylle for egg

A Kjglerom (+3 °C til +8 °C)

B Ferskkjolerom (neer °C)

Hylle for tuber og sma bokser

Hylle for store flasker og grennsaker




Betjeningspanelet

A

cooler
Vv

P&/av tast

Apparatets hovedbryter. Denne brukes for & slé pa og
av hele apparatet.

Innstillingstast for temperatur

Temperaturen for kjglerommet blir innstilt med tast 2.
Innstillingsomrade: von +3 °C til +8 °C.

Den innstilte temperaturen blir vist pé indikasjon 4.
Indikasjonene ,,cold fresh“

lyser nar hovedbryteren pa apparatet er slatt pa.
Lampe for temperaturindikasjon

Den innstilte kjoleromstemperaturen blir vist.

21




Ta hensyn til romtemperaturen

Elektrisk tilkopling

og ventilasjonen

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet. Denne viser i hvilke
romtemperaturer dette apparatet kan brukes. Typeskiltet
er montert nederst til venstre i ferskkjolerommet.

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil32°C

N +16°Ctil 32°C

ST +18°C il 38°C

T +18°Ctil43°C
Ventilasjon

Luften ved bakveggen blir oppvarmet. Den oppvarmede
luften ma fa kunne slippe ut uhindret. Kjalemaskinen ma
ellers arbeide mer. Dette oker stromforbruket.

Derfor: Luftesprekkene for inn- og uttak av luft ma aldri
dekkes til eller sperres.

Plassering av apparatet

Best egnet er et tort, godt ventilert rom for plassering av
skapet. Stedet ber ikke ha direkte sollys og mé heller ikke
vaere i ngerheten av en varmekilde som f. eks. komfyr,
ovn osv. Dersom det ikke kan unngas at det ma
plasseres ved siden av en varmekilde, ma det brukes en
egnet isolasjonsplate eller du ma overholde felgende
minste avstander:

Til elektrisk komfyr 3 cm.
Til olje- eller kullovn 30 cm.
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Etter oppstillingen mé apparatet sté loddrett i minst

Y2 time for det tas i bruk. Under transporten kan det
forekomme at olien som er i kompressoren har rent inn
i kuldesystemet.

For forste gangs bruk mé innsiden av apparatet rengjeres
(se rengjering).

Stikkontakten méa veere fritt tilgjengelig. Skapet ma kun

tilkoples 220-240 V/50 Hz vekselstrom via en forskrifts-
messig installert stikkontakt. Stikkontakten mé veere si-
kret med en 10 A til 16 A sikring eller hayere.

Ved apparater som skal brukes i ikke europeiske
land ma det kontrolleres pa typeskiltet om
stremspenningen og stremtypen stemmer overens
med stromnettet i huset. Typeskiltet befinner seg

i kjslerommet nede til venstre. En eventuell utskifting
av stremledningen ma kun foretas av en fagmann.

A Advarsel!

Apparatet ma ikke tilkoples til elektroniske
energisparekontakter eller til et anlegg som
omformer likestrom i 230 V vekselstrom
(f.eks. solaranlegg, skipsnett).

Innkopling av apparatet

Trykk pa-/av tasten 1.

Temperaturviseren 4 viser den innstilte temperaturen
i kiolerommet. Indikasjonen 3 "cold/fresh” lyser.

Nar deren star apen lyser lampen pa innsiden.



Innstilling av temperaturen

Plassering av matvarer

Innstillingsverdien kan forandres pa, se beskrivelse til
betjeningspanelet.

Fra fabrikken er felgende temperaturer anbefalt og ogsa
innstilt:

Kjolerom +4°C
Ferskkjolerom neert 0°C

@mfintlige matvarer ber ikke lagres varmere enn +4 °C.

Temperaturen i ferskkjolerommet er innstilt fra fabrikken
naert opp mot O “C og bar helst ikke forandres pa.
Dersom det skulle danne seg frost pa varene, kan
temperaturen innstilles noe varmere (se “sma feil som du
kan rette pa selv”).

Henvisning:

Mens kjglemaskinen gér, danner det seg dréper av
kondens eller rim pé bakveggen av kjgle- og
ferskkjolerommet. Dette er funksjonsbetinget.

Du trenger ikke & torke av disse drépene eller rimen.
Bakveggen rimes automatisk av. Kondensvannet renner
ned i avigpsrennen. Fra avlgpsrennen renner vannet ned
til en skal over kompressoren, hvor det fordamper.

/\;

Ta hensyn til kuldesonene i
kjslerommet!

P& grunn av luftsirkulasjonen i kjglerommet, oppstéar det
soner med forskjellig temperatur:

e Den kaldeste sonen er ved bakveggen og pa de
nederste hyllene.

e Den varmeste sonen er i daren (helt oppe).

Henvisning: | den varmeste sonen bor du lagre f.eks.
ost og smer. Smeret holder seg da mykt.

Pass pa nar du fyller skapet

Matvarer ma helst veere innpakket eller godt tildekket
for de legges inn i skapet. Derved holdes de ferske

0g beholder aroma, farge og fuktighet. Dessuten
unngds det bismak og misfarging av kunststoffdelene.

Vi anbefaler a plassere maten som folger:

e Pa hyllene i kjslerommet: Bakst, ferdigretter, frukt
0g grennsaker som er emfintlig overfor kulde

o | ferskkjolerommet i skuffen:
Melkeprodukter, kjott og palegg

o | fuktigskuffen: Gronnsaker, salat, frukt

o | deren (ovenfra og nedover): Smar, ost, egg,
tuber, sma flasker, store flasker, melk, saftkartonger

Nytteinnhold

Angivelser om nytteinnhold finnes pa typeskiltet
i apparatet.

23



Interigret i kjslerommet

i

HF

T

Du kan flytte hyllene pé innsiden og rommene i deren om

etter onske: Trekk hyllene fram, send dem og sving dem
ut til siden.

Flaskehylle

Pa flaskehyllen kan flaskene lagres sikkert. Dersom
du trenger plass for andre matvarer, kan metallbeylene
klaffes opp.

Rommene i deren leftes opp og tas ut.

Spesialutstyr

(ikke pé alle modellene)

Serveringsskal
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Beholder for palegg og ost

Lokket pa beholderen for palegg og ost kan dreies om,
dette gjer det mulig & oppbevare matvarene enten helt
lukket eller med lufting.



Kjolerom

Temperaturen i kjslerommet kan stilles inn fra
+3°C il +8 °C.

Kielerommet er det ideelle oppbevaringsstedet for ferdige
retter, bakst, konserver, kondensmelk, hard ost, frukt og
grennsaker som ikke taler kulde og for syd- frukter.

Ferskkjolerommet

Temperaturen i ferskkjslerommet blir holdt nsert 0 °C. Den
lave temperaturen og den haye luftfuktigheten (i skuffen
med hoy fuktighet) gjer det mulig & fa optimale
lagringsbetingelser for ferske matvarer.

Matvarene kan lagres her oppitil tre ganger sé lenge som

i den normale kjolesonen uten at de taper sin ferskhet.

Ferskkjoleskuffen

| ferskkjolerommet er det en temperatur naert mot 0 °C og
opptil 50 % luftfuktighet. Dette er ideelt for oppbevaring
av fisk, Kjott, palegg, ost og melk.

Skuffen med hgy fuktighet

Fukteskuffen blir dekket med et spesielt filter, som lar
luften trenge igjennom, men som holder fuktigheten
tilbake. Dermed er det i denne skuffen, alt etter hvor full
den er, opptil 90 % luftfuktighet; Det er ideelle betingelser
for alt som blir hgstet i hagen og pa jordene som f. eks.
salat, grennsaker, frukt, sopp og urter.

Mat som ikke er egnet for
ferskkjoling er:

Frukt og grennsaker som er emfintlig overfor kulde som:
sydfrukter, avocado, papaya, pasjonsfrukt, auberginer,

agurk, paprika, dessuten frukt som skal modne, grenne
tomater, poteter og hard ost. Det ideelle oppbevarings-

stedet for disse matvarene er kjglerommet A.

Ta hensyn til nar du kjgper inn mat:

Viktig for holdbarheten av matvarene er at de er ferske
nar de Kjgpes inn. Prinsipielt gjelder: jo ferskere varene
er nar de kommer inn i ferskkjglerommet, desto lengre
holder de seg ferske. Pass altsa alltid pa néar du kjgper
mat at de er helt ferske.

Lagringstid (ved 0 °C)

alt etter kvalitet

Palser, palegg, kjgtt, innvoller, fisk,

fersk melk, kvarg (opphengt melk) inntil 7 dager
Kjgtt i sma stykker, stekepglser, sopp,

salat, grennsaker med blad inntil 10 dager
Kjott i starre stykker, ferdigretter inntil 15 dager
Rokte varer eller rokt/saltet palser, kal inntil 20 dager

Kjott som er varmebehandlet i store
stykker, oksekjgtt, vilt, belgfrukt inntil 30 dager

Utkopling av apparatet

Trykk P&/av tast 1. Kjglemaskinen og lyset blir slétt av.

Nar apparatet skal tas ut av bruk
Dersom du ikke skal bruke apparatet i lengre tid:
1. Trekk ut stopselet eller sla av sikringen.

2. Rengjor apparatet.

3. Ladoren sta litt 4pen.
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Rengjoring

1.

2.

Trekk ut stapselet eller sl& av sikringen!

Darpakningen méa kun vaskes med rent vann og
terkes godt av.

Rengjor apparatet med lunkent vann og litt oppvask-
middel. Vaskevannet ma ikke komme bort i lyset 5.

Henvisninger:

Rennen for avrimingsvann og aviepshullet ma
rengjeres regelmessig slik at vannet kan renne ut.
Rennen kan renses med en bomullspinn e.l.

/

- — =

Vaskevannet ma ikke trenge ned igjennom
avigpshullet og renne ned i fordampingsskalen.

Proppen i aviepshullet ma av funksjonstekniske
grunner settes inn igjen etter rengjeringen.

Bruk ingen vaske- og pusse- og lgsemidler som
inneholder sand eller syre.

Etter rengjeringen mé apparatet lukkes og slas
péigjen.

Obs!

Hyllene og beholderne ma aldri vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert.
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Rengjoring av ferskkjolerommet

For rengjering kan alle skuffene og uttrekksskinnene
i ferskkjelerommet tast ut.

Uttak av skuffene

Trekk skuffene helt ut, left dem opp og ta dem ut.
Nér skuffene senere skal settes inn, legges de oppa
uttrekksskinnen og skyves inn i rommet (skuffene
smekker inn i skinnene).

Uttaking av uttrekksskinnene

Trekk holderne i pilens retning, loft uttrekksskinnen
opp framme og ta den ut.

Ved innsetting av skinnen mé den forst feres inn

i apningen bak, og deretter i &pningen foran. Den
trykkes ned til den sitter fast.




Uttak av fuktefilteret

Ogsa fuktefilteret 8 over fukteskuffen kan tas ut for
rengjering. Ta forst ut fukteskuffen. Deretter loftes fukte-
filteret opp og trekkes ut.

Filterdekselet loftes opp, filteret tas ut, rengjeres i lunkent
vann, terkes og settes sammen igjen.

Driftsstoy fra apparatet

Slik kan du spare energi

o Stedet bor ikke veere utsatt for direkte sollys og ikke
i neerheten av en varmekilde (som f. eks. komfyr,
varmeovn etc). Bruk om ngdvendig en
isolasjonsplate.

e Varme retter og drikker ma forst avkjoles.

e Legg de frosne varene inn i kjoleskapet nar det skal
tine opp. Dermed kan kulden fra de frosne varene
brukes til & kjgle matvarene i skapet.

e Doren pa apparatet mé dpnes sa lite som mulig.

e Baksiden av apparatet ma av og til rengjeres med

en stavsuger eller en pensel for & unnga for hoyt
stremforbruk.

Helt normale lyder

Lav brumming — er helt normalt nar kuldeaggregatet
arbeider.

Lav bobling, surring eller gurglelyd — er typisk nar
kjolemiddelet som streammer igjennom de tynne rorene.

Et kort klikk — hares nar motoren slas av og pa.

Lyder som lett kan forandres pa
Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et vater. Bruk skrufattene
eller legg noe under apparatet.

Stoter apparatet pa noe
Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler eller fra veggen.

Skuffene, kurvene eller lagringshyllene rister eller
klemmer

Forsek & ta ut lgse deler, og sett dem sé inn igjen.
Tingene i skapet bergrer hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra hverandre.
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Sma feil som du kan reparere selv

For du ringer til kundeservice:
Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende henvisningene kan utbedre feilen selv.

Servicekostnadene mé i slike tilfeller belastes, ogsa i garantitiden!

Feil

Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker
sterkt fra innstillingen.

| noen tilfeller rekker det dersom du slar apparatet
av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er forvarm, ma du etter noen
timer kontrollere om temperaturen har utjevnet seg
litt.

Dersom temperaturen er for kalt, m& du kontrollere
temperaturen igjen neste dag.

Det innvendige lyset
fungerer ikke.

Lampen er defekt.

Skift ut lampen (B)

1. Trekk ut stgpselet, hhv. sla av sikringen.

N

Trekk lampedekselet av bakover.

3. Skift ut lampen
(reservelampe, 220 —240 V vekselstrom,
sokkel E14, Wattstyrke se defekte lampen).

Lysbryteren (A) klemmer fast.

Kontroller om den lar seg bevege.

Bunnen i kjslerommet
er vat.

Avlgpsraret for smeltevannet er
tilstoppet.

Rengjer rennen og avlepsreret for avrimingsvannet,
(se rengjoring av apparatet).

Temperaturen i kjole-
rommet er for kaldt.

Temperaturen er innstilt for kaldt.

Still inn en varmere temperatur.

Kuldemaskinen slas
ofte og lenger pa.

Daren er blitt pnet meget ofte.

lkke apne deren unadig.

Ventilasjonen er dekket til.

Fjern hindringene.

Kjoleskapet kjoler ikke.

Apparatet er slatt av.

Trykk péa-/av tasten 1.

Strembrudd eller sikringen er
slétt av. Stikkontakten sitte ikke
skikkelig i.

Kontroller om skapet fér strom, kontroller sikringen.
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Feil Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen i fersk- Den faste innstillingen er for hoy
kjolerommet er for kald eller for lav.
eller for varm.

Temperaturen i ferskkjolerommet kan korrigeres

(f. eks. ved frost i ferskkjolerommet).

Sla av pé/av tasten 1. Trykk tastene 2 og 1 samtidig
inntil "88” vises pa displayet 4 og slukkes igjen
(slipp tastene igjen).

Deretter blir innstillingstemperaturen vist ved & blinke
(f. eks. 4 °C).

Obs: Dersom indikasjonen pa 4 ikke blinker, er tas-
tene blitt trykket for lenge. Sla av apparatet igjen,
0g gjenta prosedyren som beskrevet ovenfor.

For innstilling av temperaturen, trykkes tasten pa 2
flere ganger inntil den enskede temperaturen blir vist.
Innstillingsomrade von 0°C-6 C.

Den innstilte temperaturen blir lagret etter 1 minutt
og indikasjonen slds om igjen pa den aktuelle kjole-
romstemperaturen.

Kundeservice

Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes

i fortegnelsen over kundeservice-forhandlere eller i din
lokale telefonbok. Vennligst oppgi produksjonsnummer
(E-Nr.) og produktnummer (FD) ved alle henvendelser
til kundeservice.

Disse informasjonene befinner seg péa typeskiltet.

B —
=

'\—r
E-Nr

77—k

Hijelp oss til & unngd unedvendige kjoreveier ved & angi
produksjons- og produkt-nummer. Og du sparer ogsa
dermed kostnader.

FD-Nr
\

AV

o
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Rad betraffande skrotning

Sakerhetsanvisningar och varningar

t9 Foérpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt mot transportskador.
Allt férpackningsmaterial &r skonsamt mot naturen och
kan atervinnas. Hjélp till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt satt.

Hor med din kommun eller ditt lokala renhalliningsverk
om vad som géller

€» Skrotning av gamla kyl-/frysskap

Uttjanta kyl-/frysskap ér inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan vardefulla ravaror
atervinnas.

Denna enhet &r markt i enlighet med der europeiska
E direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller
innehaller elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Riktlinjen anger ramarna fér hur skrotning och
atervinning av férbrukade produkter ska hanteras
inom EU.

A Varning

Nér det galler uttjanta kyl-/frysskap

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Kilipp av anslutningssladden sé nara sképet som
majligt och avldgsna sladd och stickkontakt.

Kyl-/frysskap innehaller kylmedel och gaser i isoleringen
som kraver en fackmannamassig skrotning. Se till att
roérledningarna inte skadas innan sképet skrotas.

Innan skapet tas i bruk:

L&s noggrant igenom bruks- och monterings-
anvisningarna,

béde anvisningar, rad och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

Spara bruks- och monteringsanvisningarna fér framtida
bruk och sa att nasta &gare far ta del av all information.

Teknisk sakerhet

Detta skap innehéller en liten mangd R600a som &r
milidvanligt men brannbart. Se till att inte ndgon del
av kylkretsen skadas nar skapet transporteras och
installeras. Kylmedel som sprutar ut kan leda till
6gonskador eller antdndas.

Vid skada
— undvik 6ppen eld och olika typer av tandare,
— Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

— Vadra utrymmet dér produkten stér ordentligt
under nagra minuter,

— Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skdp innehéller desto storre
maste rummet i vilket skapet star vara. Om rummet &r
for litet kan det vid en lacka péa kylmedelskretsen
uppsta en gas-luftblandning som kan antandas.

For 8 g kyimedel méaste rumsvolymen vara minst
1 m3:- Kylmedelsméngden i skdpet star angiven pé
typskylten inuti skapet.

e Byte av anslutningssladden och andra reparationer
skall utféras av Service. Installation och reparationer,
som inte utforts péa ett sakkunnigt sétt kan innebara
stor fara fér anvandaren.
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Vid anvandningen

e Anvand aldrig elektriska apparater inuti kylskapet
(t. ex. varmeelement, elektrisk icemaker osv.).
Explosionsrisk!

e Anvand under inga omstandigheter angtvatt vid
rengdring och avfrostning! ,&ngan kan n&
spanningsférande delar av skdpet och orsaka
kortslutning. Risk for stotar!

e Forvara aldrig produkter som innehaller brannbara
drivgaser (t. ex. graddspray, sprayflaskor) eller
explosiva gaser och vétskor i skapet.
Explosionsrisk!

e Stdd dig aldrig pa dérren och anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

e Vid avfrostning och rengdring, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget eller stang av séakringen.
Dra i stickkontakten, inte i sladden.

e Starkspritflaskor bor forvaras stéende och val
tillslutna.

o Seftill att fett och olja inte kommer i beréring med
skapets plastdetaljer eller med tétningslisten runt
dorren. Plastdetaljer eller tatningslisten runt dérren
kan annars luckras upp.

o T&ck inte for ventilationsGppningarna.
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Barn i hemmet

e Lamna inte forpackningsmaterialet at barn.
Kvavningsrisk pa grund av wellpapp och plastfolie!

e Sképet ar ingen leksak for barn!

e Forvara nyckel till skap utrustade med las utom
rackhall for barn.

Allmé&nna bestammelser

Detta skap &r avsett for

o Kylférvaring av matvaror.

Skapet ar avsett for normalt hushallsbruk.

Skapet &r radioavstort enligt EU:s riktlinjer 89/336/EEC.
Koldkretsen ar testad med avseende pa téthet.

Detta skap uppfyller tilldmpliga sakerhetsbestammelser
for elektriska apparater (EN 60335/2/24).



Lar kdnna ditt kylskap

Vik ut uppslaget och titta pd dem samtidigt som du laser
texten.

Denna bruksanvisning géller for flera modeller och darfér
kan vissa skillnader forekomma i de detaljer som syns pa

bilderna.

A

B e e N

_ =~
1-4 Kontrollpanel A Kylutrymme (+3 °C till +8 °C)
5 Innerbelysning B Farskkyldelen (nara 0 °C)
6 Hyllor i kylsképet
7 Farskkylladorna
8 Fuktfilter

9 L&da med fuktighetsreglering
10 Aggfack
11 Hylla for tuber och smé burkar

12 Hylla for stora flaskor

33




Mandverpanel

A

- Id cooler
17 o > v @
o E fresh @ O

1 Till/fran-knapp

Huvudstrombrytaren anvands f6r att stdnga av och
sl& pé strommen till hela skapet.

2 Knapp for att stélla in temperaturen
Stall in temperaturen i kylutrymmet med knappen 2.
Instaliningsomréade: fran +3 °C till +8 °C.
Den installda temperaturen visas i indikatorn 4.
3 Indikatorerna ”cold+fresh”
Lyser nér huvudstrombrytaren slagits pa.
4 Temperaturlampa

Den installda temperaturen i kylutrymmet visas.
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Observera rumstemperatur

Ansluta skapet

och ventilation

Klimatklassen finns angiven pé typskylten. Denna anger
inom vilka rumstemperaturer sképet kan anvandas.
Typskylten finns langst ned till vanster i farskkylutrymmet.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10°CHtill 32°C

N +16°Ctill 32°C

ST +18°C il 38 °C

T +18°Ctill 43°C
Ventilation

Luften bakom skapet varms upp och maste darfor kunna
ledas bort. | annat fall far kompressorn arbeta mer, vilket
leder till hogre stromférbrukning. Kompressorns livslangd
kan ocksé forkortas. Detta hojer stromforbrukningen.

Se darfor till att ventilationsdppningarna ej tacks éver!

Installera skapet

Placera skapet i ett torrt rum med god ventilation. Stall
det inte i direkt solljus eller i narheten av en varmekélla
(spis, element etc). Om detta inte gér att undvika méste
lamplig isolerskiva placeras mellan skép och véarmekalla.
Isolerskiva behdvs inte om minimiavstanden ar foljande:

Till elspis, 3 cm.
Till annan varmekalla, 30 cm.

Efter det att skapet stallts upp bor man vanta minst en
halvtimme innan det tas i bruk. Under transporten kan
det férekomma att oljan i kondensorn flyttas till
kylsystemet.

Rengor skapet innan det tas i bruk. (Las avsnittet
"Rengdring och skoétsel”).

Vagguttaget ska vara latt tillgangligt. Skapet far endast
anslutas till jordat vagguttag, 220-240 V/50 Hz vaxel-
strom. Vagguttaget ska vara sékrat for 10 Atill 16 A eller
hdgre.

Nar det géaller skap for icke europeiska lander maste
man noga kontrollera om spanning och stréomtyp pa
typskylten 6verensstdmmer med elnatet pa platsen.
Typskylten finns langst ned i kylutrymmet. Om det
eventuellt ar nédvandigt att byta natkabeln maste
arbetet géras av fackman.

A Varning!

Skapet ar inte lampligt att ansluta till en elektronisk
“energisparkontakt” och till vaxelriktare som
omvandlar likstrém till 230 V vaxelstrém

(t. ex. solelanlaggningar eller fartygsnét).

Sla pa strommen

Tryck pa till/fran-knappen 1.

Temperaturindikatorn 4 visar den installda temperaturen
i kylutrymmet. Indikatorerna 3 "cold/fresh” lyser.
Innerbelysningen till kylskapet tands nér dérren Gppnas.
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Stalla in temperaturen

Placera matvarorna

De instéllda vardena kan andras, se beskrivning av
mandverpanel.

Vid leverans ar féljande rekommenderade temperaturer
installda:

Kylutrymme +4°C
Farskkyldelen nara 0°C

Kansliga matvaror bdr inte forvaras varmare an +4 °C.

Temperaturen i farskkylutrymmet ar fran fabriken installd
pa néra 0 °C och bor helst inte &ndras. Skulle det bildas
frost pé kylvarorna, kan temperaturen stéllas in hogre.
(Se avsnittet "Enklare fel man sjalv kan &tgérda”.)

Obs!

Vattendroppar och frost kan bildas pé kyldelens bakre
vagg nar kompressorn &r igang. Detta ar helt normalt.

Du behover inte skrapa bort frosten eller torka bort
vattendropparna. Kyldelens bakre vagg avfrostas
automatiskt. Sméltvattnet fangas upp

i uppsamlingsrannan, leds till kompressorn och
avdunstar dar.

|
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Beakta de olika kylzonerna i kylskapet!

P& grund av luftcirkulationen i kylskapet uppstéar zoner
med olika temperaturer:

e Den kallaste zonen i kylsképet &r vid den bakre
véaggen och precis ovanfor nedersta hyllan.

e Den varmaste zonen i kylsképet ar vid dorren (hogst

upp).
Tips: Stéll t ex ost och smor i den varmaste zonen. Da
forblir smoéret bredbart.

Tank pa féljande nar du lagger

in flaskor

Lat helst matvarorna ligga kvar i sina
originalférpackningar eller forpacka dem val.
Darigenom bevaras smakamnen, farg och farskhet.
Dessutom undviker man darigenom smakoverforingar
och missfargning av plastdetaljer.

Vi rekommenderar att matvarorna placeras pa
féljande satt:

e Pa hyllorna i kylutrymmet: bakverk, fardiga
matratter, koldkanslig frukt och gronsaker

o | farskkylutrymmet i: mejerivaror, kétt och korv
o | fuktlddan: gronsaker, sallad, frukt

e | dorren (med bdrjan uppifran): smaor, ost, &gg, tuber,
sma flaskor, stora flaskor, mjolk, juice

Nyttovolym

Uppgifter om nyttovolym finner du pa typskylten
i produkten.



Inredningen

T

—

T

Hyllorna och facken kan flyttas vid behov. Gor sé har: Flaskhylla

Dra hyllan mot dig, vik den nedat och dra ut den &t sidan.

Pa flaskhyllan ligger flaskorna sakert. Om utrymmet
behdvs for andra matvaror, kan metallhandtaget féllas
uppat.

Lyft facket i dérren och ta ut det.

Extrautrustning -
(endast vissa modeller) Lada for korv och ost

blir tatt sluten eller delvis dppen.

Serveringsfat

Locket péa charkladan kan vandas sa att ladan antingen
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Kylutrymme

Temperaturen i kylutrymmet kan stéllas in fran +3 °C till
+8°C.

Kylutrymmet &r idealiskt for forvaring av fardigmat,
bakverk, konserver, kondenserad mjolk, harda ostar,
koldkanslig frukt och gronsaker samt sydfrukter.

Farskkyldelen

Temperaturen i farskkyldelen héller sig néara 0 °C.

Den laga temperaturen och den hoga luftfuktigheten
(i lddan med hog Iuftfuktighet) innebér optimala
forvarings- betingelser for farska matvaror.
Matvarorna kan forvaras upp till tre ganger langre utan
att farskheten férsédmras an i den normala kylzonen.

Farskkylladorna

| farskkylladan rader en temperatur ndra 0 °C och upp
till 50 % luftfuktighet. Idealiskt or forvaring av fisk, kott,
korv, ost och mjolk.

Lada med fuktighetsreglering

Den hér ladan tacks av ett specialfitter som slépper
igenom luft men héller kvar fukten. Darfor kan luftfuktig-
heten vara upp till 90 % beroende pa hur mycket som
forvaras dér; idealiskt for allt som kommer fran tradgard
och akrar som sallad, gronsaker, frukt, svamp och dill
graslok och persilja.

Olampligt att férvara i farskkylen:

Frukt och grénsaker som &r kansliga for kyla sdsom
sydfrukter, avocado, papaya, passionsfrukt, aubergine,
gurka, paprika, dessutom omogen frukt, gréna tomater,
potatis och hérda ostar. Den idealiska forvaringsplatsen
for dessa livsmedel ar kyldelen A.
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Tank pa féljande nar du képer livs-
medel:

Héllbarheten kommer an pé hur farsk matvaran &r nar du
koper den. | princip géller féljande: ju farskare livsmedel
du lagger i farskkylen desto langre héller de sig farska.
Se darfor alltid till att du far farska varor nér du handlar.

Lagringstider (vid 0 °C)

beroende pa hur firsk varan ar da den

anskaffas

korv, kallskuret, kott, indlvsmat, fisk, mjélk,

keso upp till 7 dagar
kott i sma bitar, korv, svamp, sallad,

bladgronsaker upp till 10 dagar
Kott i stora bitar, fardiglagad mat upp till 15 dagar
rokt eller saltad korv, kal upp till 20 dagar

varmebehandlat kott i stora bitar n6tkott, vilt,
baljfrukter upp till 30 dagar

Stanga av skapet

Tryck pa Till/fran knappen 1. Kylmaskin och belysning
stangs av.

Ta skapet ur drift
Nar sképet inte ska anvandas under en langre tid:

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget eller stang
av sakringen.

2. Rengoring och skotsel.

3. L&t skdpsddrren vara dppen.



Rengo6ring och skotsel

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget eller stang
av sékringen!

2. Anvand endast rent vatten vid rengdring av
tatningslisten och torka déarefter ordentligt torrt.

3. Rengdr skdpet med ljummet vatten med litet disk-
medel och torka med en trasa. Tvattvattnet far inte
komma in i belysningen 5.

Obs:

Kylsképets sméaltvattenrdnna och dess dréneringshal
bdr rengdras regelbundet sé att smaéltvattnet kan
rinna obehindrat. Rengdr halet med en bomullstopp
eller dylikt.

|
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Lat inte vatten komma ner i dréneringshalet och
darmed ner till avdunstningsskalen som kan svamma
over.

Proppen i avloppsroret maste av funktionstekniska
orsaker sattas tillbaka efter rengdringen.

Anvand inga sand- eller syrahaltiga rengdrings- och
|6sningsmedel.

4. Efter rengdringen: Anslut och sla pa skapet igen.
Obs!

Diska aldrig hyllor och fack i diskmaskinen. Delarna kan
deformeras!

Rengoéra farskkylutrymmet

Alla lador och utdragsskenor kan tas ut farskkylutrymmet
for rengdring.

Ta ut lddorna

Dra ut ladan sa langt det gér, lyft och ta ut den.
N&r du sedan ska sétta tilloaka ladan, gor sé har:
Lagg ladan péa utdragsskenan och skjut in i skapet
(ladan snapper fast i utdragsskenan).

Ta ut utdragsskenorna

Dra spérrarna i pilens riktning. Lyft utdragsskenorna
framtill och ta ut.

Nar skenorna ska séttas tilloaka, for da forst in dem i den
bakre 6ppningen, sedan i den framre Gppningen och
tryck ner tills de snapper fast.
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Driftsljud

Ta ut fuktfiltret Helt normala ljud

Aven fuktfiltret 8 Gver fuktlddan kan tas ut for rengéring. Ett brummande ljud — Kompressorn gar.

Ta forst ut fuktladan. Lyft darefter filtret och dra ut det.

I_yﬁ: fil’[erképan ta ut filtl’et, rengél’ deti |ijmet Vatten, Ett bubblande’ surrande eller gurg|ande |]ud —
I&t torka och montera sedan tillbaka det. Kylmedel strémmar genom roren.

Ett klickande ljud—Motorn gér igéng eller stangs av.

Ljud som latt kan atgardas
Frysboxen star ojamnt

Rikta in boxen med hjélp av ett vattenpass.
Anvand skruvfotterna eller 1agg ndgot under fotterna.

Frysboxen ”ligger an”

Rucka lite pa boxen sé att den inte ligger an mot
intilliggande mabler eller annan utrustning.

Lador, korgar eller hyllor vickar eller ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt och inte

Sa har kan du Spara energi vickar. Ta eventuellt ut och sétt tillbaka dem pa nytt.

Karl inuti skapet star for nara varandra
o Stéll det inte direkt i solljus eller i narheten av

en varmekalla (t. ex. element). Anvand vid behov Flytta isér flaskorna och karlen.
en isolerande skiva.
e Lat varma matratter och drycker forst svalna.
o L&gg djupfrysta varor i kylutrymmet for upptining.
Darmed utnyttjar du deras kyla till de matvaror som
finns i kylen.

o L&t skdpdodrren sta dppen sé kort tid som mojligt!

e D& och da bér man rengdra sképets baksida med
borste eller dammsugare for att spara strom.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service:

Det ar inte alltid ndédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor forst om felet kan avhjalpas med hjélp av tabellen
nedan. Besok av reparator for icke garantirelaterade atgarder betalas av den som tillkallar service!

Fel Moijlig orsak Atgard

Temperaturen avviker | nagra fall racker det att sténga av skapet i tva
kraftigt fran den minuter.

installda.

Om det &r for varmt, prova efter négra timmar om
en temparturanpassning skett.

Om det ar for kallt, kontrollera temperaturen igen
nasta dag.

Innerbelysningen Lampan &r sénder. Byt glédlampa (B)

fungerar inte.

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget eller skruva
ur sékringen.

2. Draav lampkapan bakat.

3. Byt glédlampa
(Utbyteslampa, 220-240 V vaxelstrom,
sockel E14, Watt se den defekta lampan).

Ljusstrombrytaren (A) har fastnat.  Forsok fa den att rora sig.

Golvet i kylutrymmet Dréaneringshélet &r igentappt. Rengdr smaltvattenrannan och draneringshalet
ar fuktigt. (se avsnittet Rengodring och skétsel).
Kylskapet &ar for kallt. For 1&g temperatur installd. Stéll in en varmare temperatur.

Kompressorn arbetar Kylsk&psddrren har ppnats ofta.  Oppna inte dérren i onddan.

allt oftare och langre. Ventilationsgallren ar dvertackta. Avliagsna hindren.

Kylskapet har ingen Sképet har slagits ifran. Tryck pa till/fran-knappen 1

kyleffekt alls. Strémavbrott; sakringen har 16st Kontrollera om det finns strom; kontrollera

ut; stickkontakten sitter inte sékringarna.
ordentligt i vagguttaget.
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Fel Méjlig orsak

Atgard

Temperaturen i farsk- Temperaturen &r for hogt eller for
kylutrymmet ar for kall  18gt installd.
eller fér varm.

Temperaturen i farskkylutrymmet kan andras (exem-
pelvis vid frost i farskkylutrymmet).

For att gora det, stéang av pd/av-knappen 1. Tryck
samtidigt in knapparna 2 och 1, tills indikatorn 4
visar"88” och ater slocknar (slépp upp knapparna
igen).

Dérefter visas den installda temperaturen blinkande
(t.ex. 4°C).

Obs! Om indikatorn 4 nte blinkar har knapparna av
misstag hallits intryckta for lang tid. Stang av sképet
igen och upprepa proceduren enligt ovan.

For att stalla in temperaturen tryck upprepade
ganger pa knappen 2 tills dnskad temperatur visas.
Installningsomrade fran 0 °C-6 °C.

Den installda temperaturen lagras efter 1 minut och
indikatorn slar om till den aktuella kylskapstempera-
turen.

Service

Narmaste serviceverkstad hittar du i telefonkatalogen
eller i forteckningen Over servicestallen. Vid kontakt med
serviceverkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.) och
tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.

Ty
=

'\—r
E-Nr

77—k

Hjélp oss genom att uppge dessa nummer. Pa sé
sétt slipper vi géra onddiga instéllelser och du slipper
kostnaderna for dessa.

FD - Nr
\

AV

o
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Havittdmisohjeita

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

ve Pakkausmateriaalin havittiminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki laitteen
pakkauksessa kaytetyt materiaalit ovat
ymparistoystavallisia ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistdystavalliseen jatehuoltoon toimittamalla
pakkausmateriaali kierratykseen.

L&dhempid tietoja havittdmismahdollisuuksista saat alan

likkeista sek& kunnan tai kaupungin virastosta, jatehuol-
toasioista vastaavilta henkil6ilta.

9 Kaytosta poistetun laitteen
havittdminen

Kaytdsta poistetut laitteet voidaan kierrattéa

ja toimittamalla laitteet kierratykseen saadaan arvokkaita

raaka-aineita uudelleen kaytettavaksi.

E Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyja sahko-
ja elektroniikkalaitteita (waste electrical and

mm=clectronic equipment — WEEE) koskevaan direktiiviin

2002/96/EG.

Tama direktiivi maarittda kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-saannokset koko EU: n
alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. lrrota verkkopistoke pistorasiasta.
2. Katkaise litantajohto ja irrota se pistokkeineen.

Kylmélaitteiden jadhdytyskoneisto ja eristeet on
havitettava asianmukaisesti ja ymparistdystavéllisesti.

Huolehdi siita, etta laitteen putket eivat vaurioidu matkalla

jatehuoltopisteeseen.
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Ennenkuin otat uuden laitteen kaytté66n

Lue kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti!

Niissa on tarkeita laitteen asennukseen, kayttdon

ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Sailyta kaikki kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti

ja muista antaa ne myos laitteen mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jadhdytyskoneisto sisaltaa jonkin verran
ymparistoystavallistd, mutta herkasti syttyvaa
kylméainetta R600a. Varo vaurioittamasta kuljetuksen
ja asennuksen aikana jaahdytyskierron osia.
Ulosroiskuva kylméaaine voi aiheuttaa siimavammoja
tai syttya tuleen

Vauriotapauksessa

— valta avotulta ja sytytyslahteita laitteen lahella

— Irrota verkkopistoke pistorasiasta

— tuuleta huonetta hyvin muutaman minuutin ajan
— ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on kylmaainetta, sita
suurempi tulee olla huoneen, johon laite sijoitetaan.
Jos kylmalaite sijoitetaan lian pieneen huoneeseen,
saattaa vuototapauksessa syntya herkasti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee olla vahintaan
1 m3. Laitteen kylmaainemé&éré on imoitettu laitteen
sisapuolella olevassa tyyppikilvessa.

o Verkkoliitantdjohdon vaihdon tai muut korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltolike. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista saattaa kayttajalle
aiheutua vakavia turvallisuusriskeja.



Kaytoén aikana

o Ala kayta kylmélaitteen sisalld sdhkolaitteita (esim.
[ammittimia, sahkdkayttoisia jadpalakoneita).
Ré&jahdysvaara!

o Ala kayta hdyrypesureita laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi paasta sahkolaitteisiin,
jolloin seurauksena saattaa olla oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

o Al4 séilyta kylmélaitteessa rajahdysalttiita aineita
(esim. spraykermavaahtoa, suihkepulloja).
R&jahdysvaara!

o Al3 astu jalustan, ulosvedettavien osien, ovien jne.
paalle &ldka nojaa niihin.

e Kun sulatat tai puhdistat kylméalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai kierré irti sulake tai kytke
sité vastaava automaattisulake pois paalta.

Veda pistokkeesta, ala litantdjohdosta.

o  Sailyta pulloja, joissa on korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

e Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen paase oliya
jarasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste saattavat silloin
haurastua.

o Al4 peitd imankiertoaukkoja tai aseta mit&an niiden
eteen.

Lapsia koskevat varoitukset

o Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaalila. Kartonki
ja muovi saattavat aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

o Al anna lasten leikkia kylmalaitteella.

e Kun kylmalaite on lukollinen, séilyta avainta poissa
lasten ulottuvilta.

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

o elintarvikkeiden sailytykseen
Laite on tarkoitettu kotikayttéon.

Laite on radiohéairiésuojattu EU-direktiivin 89/336/EEC
mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on testattu.

Tama tuote tayttad sahkdlaitteille annettujen
turvallisuusméaaraysten vaatimukset (EN 60335/2/24).
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Tutustuminen laitteeseen

Kayttdohjeet patevat eri malleille.

Kuvissa saattaa olla yksittéisia, laitemallikohtaisia eroja.

o RN ] S )

10

1-4 Ohjaustaulu A Jadkaappiosa (+3 °C — +8 °C)
5 Sisavalo B Tuoreosa (lahella O °C)

6 Jaakaappiosan hyllyt

7 Nayttd

8 Kosteussuodatin

9 Vihanneslaatikko

10 Munalokero

11 Ovihylly tuubeille ja pienille tolkeille

12 Ovihylly suurille pulloille
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Ohjaustaulu

A
\

®

cooler

°®

Paalle/pois-kytkin

Laitteen paakytkin, josta koko laite kytketaan paalle ja
pois paalta.

Lampétilavalitsin

Jadkaappiosan lampotila sdadetaan valitsimella 2.
Séatdalue: +3 °C — +8 °C.

Valittu lampdtila osoitetaan naytdssa 4.

Néayt6t »cold+fresh«

syttyy, kun laite kytketaan paélle paavirtakytkimesta.
Lampétilan nayttdé

Tassa osoitetaan jddkaappiosaan valittu lampdtila.
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Sijoitustilan lampétila ja ilmankierto

Laitteen sahkoliitanta

lImastoluokka on merkitty tyyppikilpeen. Se iimoittaa,
missa huoneenlampdtiloissa kylmélaitetta saa kayttaa.
Tyyppikilpi sijaitsee tuoreosan vasemmassa alalaidassa.

limastoluokka Sallittu huoneldmpétila

SN +10°C -32°C
N +16°C - 32°C
ST +18°C - 38°C
T +18°C - 43°C
limankierto

Kylmalaitteen takana oleva iima lampenee
jaahdytyskoneiston ollessa toiminnassa. Lampiman ilman
on paastava poistumaan esteetta. Muutoin
jaahdytyskoneisto kay suurella teholla ja sdhkonkulutus
lisdantyy.

Ala peité iimankiertoaukkoja tai aseta mitdan niiden
eteen!

Laitteen sijoitus

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa on hyva
iimanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd ldammodnlahteiden, kuten lieden,
lammityslaitteiden tms. valitttmassa laheisyydessa. Jos
laitteen sijoittamista lampdlahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai noudata
seuraavia vahimmaisetaisyyksia.

3 cm sahkolieteen.
30 cm &ljy- tai hiillilammitteiseen uuniin.
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Kun kylméalaite on sijoitettu paikoilleen, odota vahintaan
puoli tuntia, ennen kuin kytket laitteen toimintaan. Mikali
kylmé&laite on ollut jossain kuljetusvaineessa
vaaka-asennossa, on kompressorissa olevaa oliya
saattanut paasta jaahdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista kayttéon
ensimmaista kertaa (katso Puhdistus).

Pistorasiaan tulee paasta hyvin kasiksi. Liita laite
220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan maaraysten
mukaisesti asennetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee
suojata vahintddn 10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kdytetddn Euroopan ulkopuolisissa
maissa, on tarkistettava tyyppikilvesta, onko
sahkdverkon liitantajannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Tyyppikilpi on jadkaappiosan
vasemmassa alalaidassa. Jos verkkoliitdntajohto
on vaihdettava, sen saa tehda vain valtuutettu
sahkbasentaja.

/\ Varoitus!

Kylmélaitetta ei saa miss&én tapauksessa liittda
elektroniseen energiansaastopistokkeeseen eika
taajuusmuuttajaan, joka muuntaa tasavirran 230 V:n
vaihtovirraksi (esim. aurinkosahkojarjestelmat, laivan
sahkoverkot).

Laitteen kytkeminen toimintaan

Paina paalle-/pois -kytkinta 1.

Jadkaappiosaan saadetty lampdtila tulee
[Bmpdtilanayttddn 4. Nayttod 3 »cold/fresh« syttyy.
Sisavalo palaa laitteen oven ollessa auki.



Lampétilan saaté

Elintarvikkeiden sijoittaminen

Voit tarvittaessa muuttaa lampdétilan, katso ohjeet
kohdasta ohjaustaulu.

Tehtaan suosittelemat lampdtilat ja perusasetukset:

+4°C
l&helld 0°C

Jadkaappiosa
Tuoreosa

Helposti pilaantuvia elintarvikkeita ei tulisi séilyttaa yli
+4 °C lampatiloissa.

Tuoreosan lampd&tilaksi on saédetty tehtaalla noin 0 °C
eika tata asetusta tulisi muuttaa. Jos elintarvikkeet alkavat
jaatya, voi lampdtilan saatéa korkeammaksi. (Katso
»Ohjeita kayttohairididen varalle«.)

Ohje:

Kun jadhdytyskoneisto on toiminnassa, jadkaappi- ja
tuoreosan takaseinélle muodostuu vesipisaroita tai
huurretta. Tama on aivan normaalia.

Huurrekerroksen kaapiminen tai vesipisaroiden
pyyhkiminen ei ole tarpeellista, koska ne poistuvat
takaseinaltd automaattisesti. Sulamisvesi kerdantyy sita
varten olevaan poistokouruun. Sieltd sulamisvesi
ohjataan jaahdytyskoneistoon, josta se haihtuu
huoneilmaan.

|

Huomioi jadkaapin kylmaalueet!

lImankierrosta johtuen jadkaapissa on kylmempié ja
[Ampimampia alueita:

o Kylmimmaéat alueet ovat takaseindn vieressa ja
alimman hyllyn ylapuolella.

e Lampimin alue on ovessa (aivan ylhaalla).
Ohje: sailyta siella esim. juustoa ja voita. Nain voi
pysyy riittavan pehmeana.
Muista pulloja sijoittaessasi
Sailyta elintarvikkeita kaapissa pakattuina tai
kannellisessa astiassa. Nain sailyvat aromi, vari,
kosteus ja tuoreus,
Sitapaitsi erilaiset maut eivat padse sekoittumaan
keskendan eikd muovipintojen vari muutu.

Sijoita elintarvikkeet kaappiin seuraavasti:

o Jaakaappiosan hyllyille: leivonnaiset, valmisruoat,
kylmélle herkat hedelmat ja vihannekset

e Tuoreosan: maitotuotteet, liha ja makkarat

o Tuoreosan vihanneslaatikkoon:
vihannekset, salaatit, hedelmat

e Oveen (ylhaalta alas): voi, juusto, kananmunat,
tuubit, pienet pullot, isot pullot, maito, mehutdlkit

Kayttotilavuus

Tiedot hyotytilavuudesta [6ydat laitteesi tyyppikilvelta.
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Jaakaappiosan varusteet

T

T

—

Voit vaihtaa tarvittaessa sisétilan hyllyjen ja ovihyllyjen
paikkaa: Veda hyllya itseesi pain, kallista alaspéin
ja poista sivukautta.

Irrota ovihylly nostamalla se pois ovesta.

Lisavarusteet
(ei kaikissa malleissa)

Tarjoiluastia
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Pullohylly

Pullohyllyssa voit sailyttéda pulloja turvallisesti. Kun
tarvitset hyllytilaa muille elintarvikkeille, voit nostaa
metallipidikkeet ylos.

Makkara- ja juustorasia

Voit kdantad makkara- ja juustorasian kannen toisinpain;
tdma mahdollistaa elintarvikkeiden séilyttamisen rasia
suljettuna tai niin, etta ilma vaihtuu rasiassa.



Jaakaappiosa

Jadkaappiosan lampdtila voidaan saataa valille
+3°C-+8°C.

Jadkaappiosa on ihanteellinen valmiiden ruokien,
leivonnaisten, séilykkeiden, tiivisternaidon, kovan juuston,
kylmélle herkkien hedelmien ja vihannesten seka etelan
hedelmien sailytyspaikka.

Tuoreosa

Tuoreosan lampdétila on lahelld 0 °C. Alhainen lampdtila
ja suuri iimankosteus (vinanneslaatikossa) mahdollistavat
optimaaliset sailytysolosuhteet tuoreille elintarvikkeille.
Elintarvikkeet sailyvat tuoreina kolminkerroin kauemmin
kuin normaali séilytysalueella.

Nayttd

Tuoreséilytyslaatikon, lampdtila on lahella 0 °C ja
iimankosteus jopa 50 %. Se on Ihanteellinen kalan,
lihan, makkaroiden, juuston ja maidon séilytyspaikka.

Vihanneslaatikko

Vihanneslaatikossa on erikoissuodatin, joka paastaa
[&pi ilman, mutta pitdé kosteuden laatikossa.

Nain vinanneslaatikon ilmankosteus on jopa 90 %
séilytettavan elintarvikemaaran mukaan. Ihanteelliset
edellytykset kaikkien kasvisten kuten salaatin,
vihannesten, hedelmien, sienien ja yrttien séilytykseen.

Tuoresailytykseen eivat sovellu:

Kylmélle arat hedelmat ja vihannekset kuten etelan
hedelmat, avokadot, papaijat, passiohedelmat,
munakoisot, kurkut, paprika, liséksi hedelmét, joiden
pitaa viela kypsya, vihreat tomaatit, perunat ja kovat
juustot. Ihanteellinen séilytystila tallaisille elintarvikkeille on
jAdkaappiosa A.

Kun ostat elintarvikkeita:

Sailyvyysaikaan vaikuttaa ostettujen elintarvikkeiden
tuoreus. Mita tuoreempia ne ovat ostettaessa, sita
tuoreempina ne sailyvat tuoreosassa. Muista aina
tarkastaa, ettd ostamasi elintarvikkeet ovat
mahdollisimman tuoreita, niin ne sailyvat kauemmin.

Sailytysajat (0 °C)

elintarvikkeiden tuoreuden mukaan

Makkara, leikkeleet, liha, sisdlmykset, kala,

tuoremaito, rahka max. 7 vrk
Liha pieneksi paloiteltuna, bratwurstit, sienet,

salaatit, lehtikasvikset max. 10 vrk
Liha isompina paloina, valmisruoat max. 15 vrk
Savustettu ja suolattu makkara, kaali max. 20 vrk

Kuumakasitelty liha isoina paloina, naudanliha,
riista, palkokasvit max. 30 vrk

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

Paina paalle-/pois kytkinta 1. Jadhdytyskoneisto ja
sisdvalo kytkeytyvat pois paalta.

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
valiaikaisesti

Kun laite on pitempéaan kayttamatta:

1. lrrottamalla pistoke pistorasiasta tai kytkeméalla
automaattisulake pois paalta tai kiertamalla sulake irti.

2. Puhdista kaappi.

3. Jata kaapin ovi auki.
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Laitteen puhdistus

1.

Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke automaattisulake
pois paalta tai kierra sulake irti!

Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja kuivaa huolella.

Puhdista kaappi haalealla vedelld, johon on lisatty
tavallista kasinpesuun tarkoitettua astianpesuainetta.
Varo, ettei pesuvetta padse sisavalaisimeen, 5.

Ohjeita:
Puhdista sulamisveden poistokouru ja poistoaukko
saannollisesti, jotta sulamisvesi voi valua esteetta

pois. Puhdista sulamisvesikouru pienilld puikoilla tms.

/

- — =

Varo, ettei pesuvetta valu poistoaukon kautta
haihduttimeen.

Kiinnita toiminnallisista syisté tulppa takaisin
poistoaukkoon kaapin puhdistamisen jalkeen.

Al& kayta hankaavia tai happamia
puhdistusmenetelmia.

4. Puhdistuksen jalkeen: liita laite takaisin verkkovirtaan
ja kytke toimintaan.
Huom!

Ala pese hyllyja tai rasioita astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttua!
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Tuoreosan puhdistus

Voit poistaa tuoreosasta kaikki laatikot ja kiskot
puhdistusta varten.

Laatikoiden poisto

Veda laatikot taysin ulos, nosta ja poista.

Kun laitat my6hemmin laatikot takaisin paikoilleen, aseta

ne kiskojen paélle ja tydnna sisaan (laatikot napsahtavat
kiinni liukukiskoihin).

Kiskojen poistaminen

Veda lukituksen vapauttimia nuolen suuntaan, nosta
kiskoja etureunasta ja poista.

Kun kiinnitat kiskot takaisin paikoilleen, aseta ne ensin
takimmaiseen aukkoon, sitten etummaiseen aukkoon
ja paina alas, niin etta ne napsahtavat kiinni.




Kosteussuodattimen poistaminen

Voit poistaa puhdistusta varten myos vihanneslaatikon
ylapuolella olevan kosteussuodattimen 8. Poista ensin
vihanneslaatikko kaapista. Nosta sitten hieman
kosteussuodatinta ja veda ulos.

Irrota suodattimen suojus, ja poista suodatin.

Pese suodatin haalealla vedelld ja anna kuivua.

Kokoa sitten suodatin ja aseta takaisin paikalleen.

Nain voit saastaa energiaa

Laite ei saa olla alttina suoralle auringonpaisteelle
eikd lammonlahteiden (esim. lampopattereiden,
lieden) valittbmassa laheisyydessa. Kayta tarvittaessa
sopivaa eristyslevya.

e Anna ldmpimien ruokien ja juomien jadhtya ennen
kylmélaitteeseen asettamista.

e Sulata pakasteet jadkaapissa. Nain voit kayttaa
pakasteista lahtevaa kylmyytta jadkaapin
jaadhdyttamiseen.

o Al pida kaapin ovea auki tarpeettoman kauan.
o Valtyt lisdéantyneeltéd sahkdnkulutukselta

puhdistamalla kaapin takaseinan ajoittain
polynimurilla tai harjalla.

Kayntidanet

Normaalit toimintaan kuuluvat danet
Hurina — Jaahdytyskoneisto on toiminnassa.

Hurina, kohina tai surin — Kylmaaine virtaa putkia pitkin.
Napsahdus — Moottori kytkeytyy pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat danet,
joiden syyt voit poistaa helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa lattian
epéatasaisuudet saatdjalkojen avulla tai asettamalla jotain
laitteen alle sopivat alustat.

Laite ,,nojaa”“.

Siirra laite irti viereisista kalusteista tai laitteista.

Laatikot, korit tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet
kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat kunnolla paikoillaan.
Korjaa tarvittaessa niiden asentoa.

Astiat koskettavat toisiaan

Siirra pullot ja astiat kauemmaksi toisistaan.
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Onhjeita kayttdhairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseessa ovat tallaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista aiheutuneet kulut myds

takuuaikanal

Hairié

Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampétila poikkeaa
hyvin paljon asetetusta
lampétilasta.

Joissakin tapauksissa riittdd, kun kytket laitteen pois
paalta viideksi minuutiksi.

Jos lampdtila on liilan korkea, tarkista muutaman
tunnin kuluttua, onko lampdtila 1ahentynyt asetettua
l[ampdtilaa.

Jos lampdtila on lian alhainen, tarkista lampétila vield
kerran seuraavana paivana.

Sisavalo ei pala.

Lamppu on rikki.

Vaihda lamppu (B)

1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kytke sulake
pois paalta.

2. lrrota lampun suojus takakautta.
3. Vaihda lamppu

(varalamppu, 220-240 V vaihtovirta,
kanta E14, W katso viallinen lamppu).

Sisavalokytkin on juuttunut
kiinni (A).

Yrité saa kytkin liikkumaan.

Kaapin lattia on marka.

Sulamisveden poistoputki
on tukossa.

Puhdista sulamisveden poistokouru ja poistoputki
(katso Laitteen puhdistus)

Jaakaapissa on liian
kylmaa.

Lampatila on sdadetty liian
alhaiseksi.

Saada korkeampi lampdtila.

Jaahdytyskoneisto
kaynnistyy yha
useammin ja on
pitemman aikaa paalla.

Kaapin ovea on avattu usein.

Ala avaa ovea turhan usein.

lImankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.

Jaakaapissa ei ole
kylmaa.

Laite on kytketty pois paalta

Paina paalle-/pois -kytkinta 1.

Virtakatko, sulake on palanut;
verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Tarkista, onko virtaa; tarkista sulakkeet.
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Hairid Mahdollinen syy

Toimenpide

Tuoreosassa on liian Vakioasetukseksi on sdadetty lian
kylmaa tai lamminta. korkea tai alhainen lampétila.

Voit muuttaa tuoreosan lampdtilan

(esimerkiksi jos sen lampdtila laskee alle nollan).
Kytke ensin paéalle/pois -kytkin 1 pois paalta. Paina
sitten samanaikaisesti painikkeita, 2 ja 1, kunnes
nayttédn tulee 4 »88«. Kun lukema sammuu,
vapauta painikkeet.

Sen jalkeen saatdlampdtila alkaa vilkkua naytdssa
(esim. 4°C).

Huom: Jos naytto, 4, ei vilku, painoit vahingossa
painikkeita liian kauan. Kytke laite pois paalta ja toista
edelld neuvotut toimenpiteet.

Saada lampdtila painamalla painiketta, 2 niin usein,
kunnes haluamasi lampdtila tulee nékyviin.
Saatdalue on 0 °C-6 C.

Saadetty lampdtila tallentuu laitteen muistiin noin
minuutin kuluttua ja nayttdéon vaihtuu taas
jAdkaapissa vallitseva lampdtila.

Huoltopalvelu

Sinua lahimpana olevan kodinkonehuollon osoitteen
ja puhelinnumeron l6ydat puhelinluettelosta tai
huoltopisteiden luettelosta. llmoita huoltopalveluun
aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero
(FD).

Léydat nama tiedot laitteen tyyppikilvesta.

B —
=

'\—r
E-Nr

77—k

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen tyyppi-
ja valmistusnumero. Nain valtyt huoltomiehen turhista
kaynneista aiheutuvista lisdkuluista.

FD - Nr
\

AV

o
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